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Streszczenie: Kultura narodowa jest czgsto wymieniana jako jeden z wazniejszych elementéw $rodowiska
spoteczno-ekonomicznego rachunkowosci. Uznaje sig, ze idee, przekonania i warto$ci, ktore sa podzielane
przez cztonkow spoteczenstwa moga wplywaé zarowno na zatozenia, ramy teoretyczne oraz formalno-prawne
podstawy systemu rachunkowosci, jak i na sposob stosowania okreslonych rozwigzan ksiegowych w praktyce.
W artykule podjeto probe odpowiedzi na pytanie, jaki wplyw moze mie¢ kultura na procesy harmonizacji ra-
chunkowosci na $wiecie.
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Wprowadzenie

Kultura narodowa jest czesto wymieniana jako jeden z wazniejszych elementéw $rodowi-
ska spoteczno-ekonomicznego rachunkowosci. Uznaje sig, ze idee, przekoOnania i wartosci,
ktére sa podzielane przez cztonkéw spoteczenstwa mogg wpltywaé zardwno na zatozenia,
ramy teoretyczne oraz formalno-prawne podstawy systemu rachunkowosci, jak i na sposob
stosowania okre§lonych rozwigzan ksiegowych w praktyce. Roznice kulturowe pomiedzy
panstwami mogg si¢ zatem przektada¢ na zréznicowanie w ramach systemoéw rachunkowo-
$ci.

Od dtugiego czasu rachunkowos¢ na $wiecie podlega intensywnym procesom harmoni-
zacji i1 standaryzacji. Wzorcem rachunkowosci, stanowigcym podstawe tych proceséw staty
si¢ Migdzynarodowe Standardy Sprawozdawczosci Finansowej. Obecnie wigkszo$¢ panstw
na $wiecie przyjelo — w mniejszym lub wigkszym zakresie — te normy rachunkowosci.
W zwiazku z powyzszym pojawiajg si¢ pytania. Czy w obliczu stosowania tych samych
regulacji rachunkowos$ci warto$ci kulturowe pozostang zrodtem odmienno$ci pomiedzy
przedsiebiorstwami pochodzacymi z réznych krggéw kulturowych? Ktore z przejawow
kultury moga mie¢ najwigksze znaczenie? Czy ksztatt Miedzynarodowych Standardow
Sprawozdawczosci Finansowej czyni je podatnymi na oddziatywanie kultury? I wreszcie,
czy kultura moze utrudnia¢ harmonizacj¢ rachunkowosci na $wiecie? Problemom tym po-
$wigcony jest niniejszy artykut.

* dr Katarzyna Klimczak, Szkota Gtéwna Handlowa w Warszawie, Katedra Rachunkowosci, al. Niepodlegtosci
162, 02-554 Warszawa, e-mail: katarzyna.klimczak@sgh.waw.pl.
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1. Wartosci kulturowe jako zZrédla réznic w interpretacji i stosowaniu
Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczos$ci Finansowej

Wptyw kultury na rachunkowos$¢ moze si¢ uwidoczni¢ juz na etapie thumaczenia stan-
dardéw rachunkowosci.

Podstawowa wersja jezykowa MSSF jest — jak wiadomo — jezyk angielski. Uzytkowni-
cy standardow moga korzysta¢ z wersji oryginalnej lub wersji przettumaczonej. Rada Mie-
dzynarodowych Standardow Sprawozdawczosci Finansowej (IASB) przywiazuje duza
wage do problemu thumaczenia standardow. Juz w 1997 roku Fundacja Komitetu Migdzy-
narodowych Standardéw Rachunkowosci (IASCF)' wdrozyta specjalng procedure majaca
zapewni¢ wysoka jako$¢ przektadow standardéw. Obecnie dostgpne sg oficjalne teksty
standardow w kilkudziesieciu jezykach, w tym w jezyku chinskim, japonskim, arabskim
i hebrajskim.

W wyniku tlumaczenia standardu — tak jak kazdego innego dokumentu — oryginalna
wersja tekstu moze ulec pewnemu znieksztalceniu, a przede wszystkim ten sam tekst moze
nabra¢ odmiennego znaczenia w zaleznosci od jezyka na ktory jest thumaczony. Szczegol-
nie problematyczne moze by¢ tlumaczenie terminéw, ktére w ogdle nie maja odpowiednika
w innym jezyku, lub tez odwrotnie — maja tych odpowiednikow kilka. Do takich terminow
naleza m.in. stowa okre§lajace poziom prawdopodobienstwa — remote, possible, probable.
W wyniku thumaczenia tych stow na inne jezyki ich wtorny wydzwigk, a co za tym idzie —
sens zapisow standardow, moze r6znic si¢ od oryginalnego”.

Analizujagc wptyw kultury na rachunkowo$¢ przedsiebiorstw stosujacych MSSF nalezy
zwroci¢ uwagg, ze sam ksztalt i pewne charakterystyczne cechy tych unormowan, czynia je
podatnymi na wptywy kulturowe.

Mozna stwierdzi¢, ze Migdzynarodowe Standardy Sprawozdawczos$ci Finansowej, po-
zostawiaja jednostkom duzy margines swobody, ktory wynika m.in. z:

— dopuszczenia alternatywnych rozwigzan w standardach,

— ogo6lnego sformutowania niektdrych zapisow,

— koniecznosci stosowania oszacowan.

Jak wiadomo, Migdzynarodowe Standardy Sprawozdawczo$ci Finansowej w obecnym
ksztalcie dopuszczajg wiele alternatywnych rozwigzan. Dzieki istnieniu wielu opcji przed-
sigbiorstwa same decyduja o ich wyborze. Moze to dotyczy¢ szeregu kwestii, m.in. ujmo-
wania réznych pozycji w sprawozdaniach [np. dotacji rzadowych (por. Miedzynarodowe
Standardy... 2011: MSR 20 par. 12, 13)], wyceny niektorych aktywow i pasywow [np.
rzeczowych aktywow trwatych (por. Miedzynarodowe Standardy... 2011: MSR 16 par. 30,
31), nieruchomosci inwestycyjnych (por. Miedzynarodowe Standardy... 2011: MSR 40 par.
30)] oraz sposobu ich prezentacji w ramach sprawozdawczosci finansowej [np. wykazywa-
nie glownych kategorii otrzymanych i zaptaconych srodkow pieni¢znych w rachunku prze-
plywow pienigznych (por. Migedzynarodowe Standardy... 2011: MSR 7 par. 21)].

Ponadto, niektore standardy stwarzaja podstawy do daleko idacej swobody w ich inter-
pretacji z powodu bardzo ogoélnego sformutowania zapisow. Dotyczy to np: informacji,
ktore nalezy przedstawia¢ w bilansie i rachunku zyskow i strat (por. Miedzynarodowe

! Obecnie — Fundacja Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczoéci Finansowej (IFRS Foundation).

2 Trudno$ci w znalezieniu odpowiednikéw poszczegdlnych zwrotéw oraz pewne niescistosci w ttumaczeniu
pojawily si¢ m.in. przy przekladzie standardéw na jezyk niemiecki, francuski, portugalski czy norweski (szerzej
patrz: Tsakumis, Campbell, Doupnik 2009: 36, 37; Nobes 2006: 237).
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Standardy... 2011: MSR 1 par. 51-95), ujmowania sktadnika warto$ci niematerialnych
powstatych w wyniku prac rozwojowych (por. Migdzynarodowe Standardy... 2011: MSR
38 par. 57), oceny okresu uzytkowania sktadnika wartosci niematerialnych (por. Miedzyna-
rodowe Standardy... 2011: MSR 38 par. 88, 89), okreslania jednostki zaleznej oraz jed-
nostki stowarzyszonej (por. Migdzynarodowe Standardy... 2011: MSR 28 par. 2, MSR 27
par. 4), ustalania poziomu istotnosci btedow i nieprawidtowosci (por. Migdzynarodowe
Standardy... 2011: MSR 8 par. 5).

Co wiecej, standardy przewiduja konieczno$¢ oszacowywania wielu pozycji sprawoz-
dan finansowych. Szacowane sa m.in.: rezerwy na zobowigzania (por. Miedzynarodowe
Standardy... 2011: MSR 37 par. 36), mozliwa do uzyskania warto$¢ netto zapasow (por.
Migdzynarodowe Standardy ... 2011: MSR 2 par. 28-33), wysokos$¢ $wiadczen pracowni-
czych (por. Migdzynarodowe Standardy ... 2011: MSR 19 par. 63-101), warto$¢ godziwa
instrumentow finansowych (por. Miedzynarodowe Standardy ... 2011: MSR 39 par. 45—
49), wynik uméw o ustuge budowlang (por. Miedzynarodowe Standardy ... 2011: MSR 11
par. 11-38), warto$¢ uzytkowa sktadnikéw majatkowych (por. Miedzynarodowe Standar-
dy... 2011: MSR 36 par. 30, 31).

Ten duzy margines swobody w ramach Mig¢dzynarodowych Standardow Sprawozdaw-
czo$ci Finansowej moze powodowac, ze beda one przektadane na praktyke w zréznicowa-
ny sposob przez przedsigbiorstwa reprezentujace odmienne wartosci kulturowe. Sposrod
wielu wymiaréw wartosci kulturowych w tym przypadku szczegélnie istotne moze okazad
sie:

— podejscie danego spoteczenstwa do ryzyka i niepewnosci,

— stosunek danego spoteczenstwa do otaczajacej rzeczywistosci (optymistyczny lub

pesymistyczny),

— sklonno$¢ danego spoteczenstwa do ujawniania informacji.

Charakterystyczne dla niektorych spoteczenstw jest silne unikanie niepewnosci i pesy-
mizm, podczas gdy inne odznaczajg sie¢ o wiele wiekszg otwarto$cig na ryzyko i optymizm
(por. Marrero, Brinker 2007: 16-18; Hofstede, Hofstede, Minkov 2011: 196-239). Przed-
sigbiorstwa pochodzace z réznych panstw moga zatem inaczej zachowywac si¢ w obliczu
niepewnosci, co bedzie bezposrednio przektadaé si¢ na interpretacje i stosowanie zapisow
Migdzynarodowych Standardow Sprawozdawczosci Finansowej. Przedsiebiorstwa moga
inaczej ocenia¢ prawdopodobienstwo wystapienia okreslonych zdarzen, inaczej interpreto-
wac przestanki wskazujace na mozliwos$¢ zaistnienia roznych zjawisk, wybiera¢ inne meto-
dy wyceny aktywow i pasywow itd.

Nie bez znaczenia z punktu widzenia prowadzonych rozwazan moze tez by¢ sktonnos¢
danego spoteczenstwa do ujawniania informacji. Niektore spoteczenstwa sg znane z ten-
dencji do zachowywania tajemnicy i ujawniania mniejszej ilo$ci informacji w poréwnaniu
z innymi, ktore preferujg bardziej szerokie udostepnianie informacji zainteresowanym od-
biorcom. Preferencje w tym zakresie moga przektadaé si¢ na réznice w zakresie ujawnien
sprawozdawczych przez przedsigbiorstwa stosujace MSSF.

2. Empiryczne weryfikacje wplywu wartosci kulturowych na rachunkowos$é

Potencjalne relacje pomigdzy kulturg a rachunkowoscia byly wielokrotnie poddawane em-
pirycznej weryfikacji (por. m.in. Eddie 1990: 22-30; Gray, Vint 1995: 33-43; Salter, Ni-
swander 1995: 379-397; Jaggi, Low 2000: 495-519; Hope 2003: 218-248; Schultz, Lopez
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2001: 271-290). Najczgséciej badacze zajmowali si¢ weryfikacja zalozen modelu
G. Hofstede i J.S. Graya® w odniesieniu do krajowych systeméw rachunkowosci. Tylko
niektorzy autorzy analizowali oddziatywanie kultury na rachunkowo$¢ przedsigbiorstw
stosujacych ponadnarodowe normy rachunkowosci.

T. Doupnik i M. Richter podjeli si¢ proby okreslenia wptywu czynnikow kulturowych
na interpretacj¢ uzywanych w Migdzynarodowych Standardach Sprawozdawczo$ci Finan-
sowej wyrazen okreslajacych prawdopodobienstwo (Doupnik, Richter 2004: 1-20).

Problemowi interpretacji poje¢ zwigzanych z prawdopodobienstwem zostato po§wieco-
nych wiele opracowan z dziedziny psychologii (por. m.in. Reagan, Mosteller, Youtz 1989:
433-442; Wallsten, Fillenbaum, Cox 1986: 571-587; Simpson 1963: 146-151; Teigen,
Brun 1999: 155-190; Phillips, Wright 1975: 507-519).

Obserwacje psychologdéw dotyczyly m.in. nastgpujacych kwestii:

— jakie wartosci liczbowe sg nadawane okreslonym zwrotom zwigzanym z prawdopO-

dobienstwem takim jak np. prawdopodobny, mozliwy,

— wystarczajaco prawdopodobny itp.”,

— czy interpretacja tych okre§len moze r6zni¢ si¢ w zaleznosci od tego czy sa one roz-
patrywane samodzielnie, czy tez sg uzyte w okre$lonym kontekscie i czy zmieni sie
ona w zalezno$ci od kontekstuS,

— czy interpretacja okreslen moze zaleze¢ od narodowosci i kultury, ktora reprezentuje
osoba dokonujaca interpretacji®.

Powyzsze rozwazania zostaly przeniesione na grunt rachunkowosci.

Jak wiadomo w Miedzynarodowych Standardach Sprawozdawczos$ci Finansowej czesto

wymagana jest ocena prawdopodobienstwa wystgpienia okreslonych zdarzen.

Przyktadowo, podejmujac decyzj¢ o utworzeniu rezerwy na zobowigzania lub ujawnie-
niu zobowigzan warunkowych konieczne jest ustalenie prawdopodobienstwa istnienia
obecnego obowigzku cigzacego na jednostce oraz prawdopodobienstwa wyptywu z jed-
nostki korzy$ci ekonomicznych w celu wypetnienia tego obowigzku (por. Miedzynarodowe
Standardy... 2011: MSR 37 par. 10, 14). Z kolei, oceniajgc istnienie przestanek $wiadcza-
cych o mozliwo$ci utraty wartosci ktoregos ze sktadnikow aktywow, jednostka gospodar-
cza powinna przeanalizowa¢ czy prawdopodobne jest, Zze nastapia znaczace i niekorzystne
dla jednostki gospodarczej zmiany dotyczace zakresu i sposobu, w jaki dany sktadnik ak-
tywow jest uzytkowany (por. Migdzynarodowe Standardy... 2011: MSR 36 par. 12). Usta-
lajac przychody z umow o ustuge budowlang jednostki powinny uwzgledni¢ poczatkowa
kwote przychoddéw ustalona w umowie oraz zmiany dokonywane w trakcie wykonywania
umowy, roszczenia oraz premie w takim zakresie, w jakim jest prawdopodobne, ze przy-

% G. Hofstede wniodst ogromny wktad w badania nad kultura przedstawiajac wielowymiarowy model kultury
narodowej. Z kolei S.J. Gray zidentyfikowal wymiary warto$ci subkultury rachunkowosci, a takze nakreslit poten-
cjalne relacje pomiedzy warto$ciami kultury narodowej a warto§ciami subkultury rachunkowosci (szerzej patrz:
Hofstede, Hofstede, Minkov 2011; Gray 1988: 1-15).

* Przyktadowo badania polegaty na tym, ze osoby ankietowane musiaty przyporzadkowaé réznym zwrotom
zwigzanym z prawdopodobienstwem okreslone wartosci liczbowe (0—100%). Jak si¢ okazato, tym samym zwro-
tom nadawano bardzo zréznicowane warto$ci liczbowe (Szerzej patrz: Reagan, Mosteller, Youtz 1989: 433-442).

® Badania najczesciej pokazywaty, ze kontekst, w ktorym uzywa si¢ zwrotow zwigzanych z prawdopodobien-
stwem jest istotny. Przyktadowo, stowu ,,prawdopodobny” przyporzadkowywano wyzszy poziom prawdopodo-
bienstwa w sytuacji, gdy okreslano mozliwo$¢ opadéw $niegu w grudniu, niz wtedy, gdy okreslano mozliwo$¢
opadow $niegu w pazdzierniku (szerzej patrz: Wallsten, Fillenbaum, Cox 1986: 571-587).

& W wickszosci przypadkéw przeprowadzone doswiadczenia potwierdzaty takie przypuszczenie.
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niosg przychody oraz jezeli jest mozliwe wiarygodne ustalenie ich wartosci (por. Miedzy-
narodowe Standardy... 2011: MSR 11 par. 11).

W ramach wspomnianych badan autorzy przeanalizowali, w jaki sposdb zapisy zwigza-
ne z prawdopodobienstwem uzywane w standardach sg interpretowane przez przedsi¢bior-
stwa niemieckie i amerykaﬁskie7.

Informacje uzyskane w wyniku przeprowadzonej analizy mozna podsumowac nastgpu-
jaco (por. Doupnik, Richter 2004: 1-20).

Po pierwsze, kryterium prawdopodobienstwa uzywane w standardach jest inaczej inter-
pretowane w roznych panstwach. Oznacza to, ze niektore przedsicbiorstwa uznaja, ze z0-
stato spelnione wyrazone w standardzie kryterium prawdopodobienstwa, jesli prawdopodo-
bienstwo wystapienia okreslonego zdarzenia wynosi np. 60%, inne za$, gdy prawdopodo-
biefistwo to wynosi np. 90%.

Po drugie, ksiggowi niemieccy nadaja znacznie wyzsze wartosci liczbowe okresleniom
zwigzanym z prawdopodobienstwem uzytym w kontekscie kryteriow uznawania aktywow
i przychodow, niz ksiggowi amerykanscy. I odwrotnie, ksiegowi niemieccy nadaja znacznie
nizsze wartosci liczbowe okre$leniom zwigzanym z prawdopodobienstwem uzytym
w kontekscie kryteriow uznawania zobowigzan i kosztow, niz ksiggowi amerykanscy.

Innymi stowy, Niemcy znacznie bardziej ostroznie, niz Amerykanie interpretuja kryte-
ria prawdopodobienstwa wyrazone w standardach. Sa bardziej sklonni do szerszego
1 wezesniejszego uznawania zobowiazan i kosztow oraz do pozniejszego uznawania akty-
wow, przychodow i zyskow.

Nalezy zauwazy¢, ze caly proces decyzyjny jednostek zwigzany z ustalaniem prawdo-
podobienstwa na potrzeby standardéw sktada si¢ z dwoch etapow. Stosujac standardy ksie-
gowi muszg przede wszystkim oceni¢ prawdopodobienstwo wystgpienia przysztych zda-
rzen i dopiero w drugiej kolejnos$ci oceni¢, czy ustalony poziom prawdopodobienstwa spet-
nia kryteria wyrazone w standardach.

Chociaz przytoczone badania dotyczyty tylko drugiego etapu catego procesu decyzyj-
nego zwigzanego z okreslaniem prawdopodobienstwa na potrzeby standardow, to z pewno-
$cig potwierdzaja one, ze niektore panstwa wykazuja bardziej konserwatywne i ostrozne
podejscie do zdarzen niepewnych niz inne oraz, ze przektada si¢ to bezposrednio na réznice
w odczytywaniu znaczenia i stosowaniu tych samych uregulowan rachunkowosci.

Podobne badania przeprowadzili T.S. Doupnik i E.L. Riccio (Doupnik, Riccio 2006:
237-261). Przedmiotem zainteresowania naukowcéw w tym przypadku byta interpretacja
zwrotow okreslajacych prawdopodobienstwo w MSSF przez ksiggowych ze Stanow Zjed-
noczonych i Brazylii. Wyniki badan potwierdzity wptyw kultury na rozumienie tych zwro-
tow. Ksiegowi z Brazylii bardziej ostroznie interpretowali kryteria prawdopodobienstwa.
Ponadto, byli oni zdecydowanie mniej sklonni do ujawniania pozycji warunkowych
w informacji dodatkowej niz ksiggowi ze Standéw Zjednoczonych.

Kolejny badacz, G.T. Tsakumis (Tsakumis 2007: 27-48) wybrat do swojego badania
dwa pafistwa — Stany Zjednoczone oraz Grecje®. Sformutowano dwie hipotezy. Po pierw-

" Warto zauwazy¢, ze T. Doupnik i M. Richter, w swoim wcze$niejszym badaniu, ktore dotyczyto wptywu
czynnikow kulturowych na interpretacje okreslen zwigzanych z niepewnoscia uzywanych w US GAAP i MSSF,
udowodnili, ze juz samo przettumaczenie standardéw na inny jezyk (w tym przypadku z jezyka angielskiego na
niemiecki) stworzyto podstawy do znaczacych roznic interpretacyjnych (szerzej patrz: Doupnik, Richter 2003: 15—
35).
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sze, ksiegowi z Grecji sg bardziej sktonni do ujmowania zobowigzan warunkowych niz
ksiggowi amerykanscy. Po drugie, ksiggowi z Grecji sa mniej sktonni do ujawniania infor-
macji na temat zobowigzan warunkowych niz ksiegowi amerykanscy.

W kontekscie prowadzonych rozwazan szczegdlnie wazne jest to, ze eksperyment doty-
czyt decyzji podejmowanych na podstawie tych samych regulacji rachunkowosci (MSSF).
Uczestnicy badania mieli zalozy¢, ze sg ksiegowymi w fikcyjnej firmie, ktora jest zaanga-
zowana w sprawe sadowg i musza podja¢ decyzje w sprawie ujecia i ujawnienia okre$lo-
nych informacji na temat zobowigzan i aktywow warunkowych zgodnie z zasadami MSR
37-Rezerwy, zobowigzania warunkowe i aktywa warunkowe.

Badania nie potwierdzity wigkszej sktonnosci Grekéw do ujecia zobowigzan warunko-
wych, natomiast wykazaty ogromne zr6znicowanie w odniesieniu do problemu ujawniania
informacji — az 84% amerykanskich ksiegowych i tylko 56% greckich ksiegowych zadekla-
rowato zamieszczenie informacji na temat zobowigzan warunkowych wynikajacych z to-
czacego si¢ postepowania sgdowego w informacji dodatkowej.

Inny badacz, N.H. Akman (Akman 2011: 6-17) przeanalizowal zakres ujawnief
w sprawozdaniach finansowych sporzadzonych na podstawie MSSF przez przedsigbiorstwa
z Australii, Niemiec, Francji, Wtoch, Holandii i Wielkiej Brytanii. Na podstawie wynikoéw
badan autor doszedt do wniosku, ze niezaleznie od stosowania tych samych standardow,
wyrazne sg roéznice w zakresie ujawnien sprawozdawczych pomig¢dzy przedsicbiorstwami
Z réznych panstw, na co maja wplyw wartosci kulturowe.

Uwagi koncowe

Na podstawie powyzszych rozwazan oraz przedstawionych wynikéw badan empirycznych
mozna wyciggnaé wniosek, ze nawet po przyjeciu tych samych regulacji rachunkowosci,
roznice kulturowe moga by¢ zrédlem odmiennosci w rachunkowosci przedsigbiorstw wy-
wodzacych si¢ z réznych kregow kulturowych. W zwiazku z powyzszym, kultura moze
wplywaé na procesy harmonizacji rachunkowos$ci na §wiecie, utrudniajgc i spowalniajac
osiggniecie wystarczajacego stopnia pordéwnywalno$ci sprawozdan finansowych. Czy moz-
na zatem przedsiewzia¢ jakie$ kroki, ktore ograniczytyby wptyw kultury na wysitki harmo-
nizacyjne w rachunkowosci?

Wydaje si¢ ze stosunkowo najprostsze moga by¢ dzialania w zakresie zewnetrznego
przejawu kultury, czyli jezyka. Chociaz — tak jak wspomniano wczesniej — |ASB przywia-
zuje duza wage do starannego procesu tlumaczenia standardéw, to jednak pojawiajg si¢
sugestie, ze mozna ten proces jeszcze udoskonali¢ (szerzej patrz: Tsakumis, Campbell,
Doupnik 2009: 34-39).

Natomiast najwiekszym problemem mogg by¢ jakiekolwiek dziatania w obszarze gleb-
szych przejawow kultury, czyli warto$ci kulturowych, a to wlasnie one maja najwigkszy
wplyw na interpretacj¢ i stosowanie standardow rachunkowosci. Niezaleznie od zmieniaja-
cego si¢ otoczenia, postepu technicznego, zblizenia pomi¢dzy narodami na §wiecie, warto-
$ci kulturowe, czyli pewne idee, poglady, opinie podzielane przez cztonkoéw spoteczenstwa,
ktore ksztaltowaly si¢ przez wieki, pozostaja bardzo stabilne i niezmienne w czasie.

8 Krajowe systemy rachunkowosci Stanéw Zjednoczonych i Grecji roznig si¢ znaczaco pod wzgledem pozio-
mu konserwatyzmu i zakresu ujawnief w sprawozdawczosci finansowe;j.
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W zwiazku z powyzszym, wydaje si¢, ze nalezy zaakceptowac fakt, ze kultura zawsze
bedzie miata wptyw na rachunkowos¢ przedsigbiorstw, niezaleznie od stosowanych stan-
dardow, regulacji rachunkowos$ci. Natomiast z punktu widzenia poréwnywalno$ci spra-
wozdan finansowych szczegoélnie istotna jest swiadomos¢ tego faktu zard6wno ze strony
regulatorow rachunkowosci (formutujacych zapisy standardow, ich wyjasnienia i interpre-
tacje), jak i odbiorcow sprawozdan finansowych.
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THE INFLUENCE OF CULTURE ON HARMONIZATION OF ACCOUNTING

Abstract: National culture is often listed as one of the most important elements of the socio-economic envi-
ronment of accounting. It is believed that ideas, believes and values shared by a society may influence funda-
mental assumptions, theoretical framework and legal organization of accounting system as well as practical
implementation of accounting solutions. In the article, the potential influence of culture on harmonization of
accounting in the world is discussed.

Keywords: culture, accounting, harmonization of accounting
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